Nicaragua Christian Academy

&

“ACADEMIC EXCELLENCE WITH A CHRISTIAN FOUNDATION”

El Boletin — NCA Monthly Newsletter

August 2006

From The Director

Honor Roll

Dear parents,

Throughout the history of NCA, God has been faithful in providing us with
quality teachers. This year is certainly no exception!

Mzt. Richard Abrams (Sixth Grade / Sexto Grado)

Hometown / Origen: Independence, Oregon.

Degree / Licenciatura: M.S. in Education, Western Oregon University; B.S.
in Secondary Education, Western Oregon University; 13 years of teaching

experience.
Family / Familia: Tina (wife/esposa), Miranda - 16, Jared - 13, Zane - 10.

Miss Patricia Bouma (Thitd Grade / Tercer Grado)

Hometown / Origen: Belleville, Ontatio, Canada.

Degree / Licenciatura: B.A. in Language Arts and Elementary Education,
Cornerstone College; B.Rel.Ed. in Education, Reformed Bible College; 7
years of teaching experience.

Mrs. Marisa Kohler (Lower Elem Asst / Asistente de Primaria)
Hometown / Origen: Managua, Nicaragua.

Degree / Licenciatura: Lic. en Psicologia, Universidad Centroamericana.
Family / Familia: José Ernesto (husband/ esposo).

Miss Kasey Mallekoote (Fifth Grade / Quinto Grado)

Hometown / Origen: Grand Rapids, Michigan.

Degree / Licenciatura: B.A. in Elementary Education, Dordt College; 2 years
of teaching experience.

Miss Kate Poortenga (Art / Arte)

Hometown / Origen: Woodland, Michigan.

Degree / Licenciatura: B.A. in Fine Arts and Elementary Education, Calvin
College; 2 years of teaching experience.

Mrs. Kevin Randall (Learning Resources / Educacion Especial)
Hometown / Origen: Pensacola, Florida.

Degree / Licenciatura: B.A. in Elementary Education and Early Childhood,
University of West Florida; 11 years of teaching experience.

Family / Familia: Matrk (husband/esposo), Sarah - 18, Leah - 12, Anna - 7.

Mzt. Jon Van Hemert (HS Math / Matemadticas)
Hometown / Origen: Pella, Towa.
Degtee / Licenciatura: B.A. in Social Sciences, Calvin College.

Please welcome our new teaching staffl / [Favor darles las bienvenidas!

Liam Starkenburg, Director

The following students were
named for the Honor Roll with all
2005-2006 second semester grades
above 85%, or High Honor Roll,
with all grades above 90%. / Los
siguientes  alumnos  fueron  nombrados
para el Cuadro de Honor con todas sus
notas del segundo semestre de 2005-
2006 arriba del 85%, o para el Alto
Cuadro de Honor , con fodas sus notas
arriba del 90%.

High Honor Roll / Alto Cuadro
de Honor: Katie Ahern, Samuel
Avery, Jennifer Caiazzo, Lilliam
Escobar, Paola Fuentes, Jeniffer
Garcia, Judith Hernandez, Chan-
Ho Kim, Hwa Mok Kim, In-Ae
Kim, Grace Lacayo, Erika Lofts-
gard, Denis Miranda, Jin Soo
Moon, Narayan Nufiez, Ju Chan
Park, Kyu Hyung Park, Katie Rob-
inson, Kellan Robinson, Jonathan
Rostran, Lola Salaverri, Ana Betel
Solérzano, Hyun Song, Cesia Ver-
gara, Karis West.

Honor Roll / Cuadro de Honot:
Ana Lucia Avery, Shannon Bonilla,
Daniela Chamorro, Débora
Cuéllar, Ricardo Gonzalez, Angé-
lica Gutiérrez, Andrew Henzler,
Suzanna Henzler, Esteban Lat-
gaespada, Marcelo Largaespada,
Reed Lathrop, Dong Lee, Daniel
Loftsgard, Reynaldo, Lépez, Linda
Meza, Hernaldo Molina, Cristina
Parajon, Ji Ho Park, Matthew
Parker, Tamy Reyes, Adolfo Rivas,
Ileana Santamarfa, Cheol Song,
Larryon Truman, Lisa Vander-
Wees.
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Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes
31 1 2 3
Pizza, guiso 7 | Pollo en salsa jalapefia 8 Carne picada 9 10 Espagueti con albéndigas 11
Inicio de clases No hay clases -- Feriado Local | Normal color day (free)
Pizza, arroz a la valenciana 14 Pescado 15 Carne chotizada 16 Pollo frito 17 Macarrones 18
Normal color day (free)
Combined Youth Group (6:30p)
Pizza, sopa de albondigas 21 Pollo horneado 22 Carne desmenuzada 23 Cordon blue 24 Espagueti con pollo 25
Color day: Hat Day
Pizza, sopa de res 28 Pescado 29 Carne rellena 30 Pollo frito 31 Lasafia
Color day: Red Day
St. High Youth Group (6:30p) | Jr. High Youth Group (6:30p)
Exit Pass

Due to heightened concerns for
the security of all of our students,
we have implemented new security
measures for students to leave
campus during the school day. If
your son or daughter must leave
campus for any reason during the
school day (sick, medical
appointment, etc), we request that
you first visit one of the school
administrators (Mr. Star, Mrs. Day,
Mrs. Zamora) to request an Exit
Pass (Permiso de Salida).  This
yellow pass must be presented to
the classroom teacher for the
student to leave class and must
also be presented at the gate for
the student to leave campus during
the day. We trust that you will
understand the need for

maintaining the safety of our
students and we apologize for any
inconvenience.

Por la preocupacion awmentada por la
seguridad de todos de nuestros alumnos,
hemos inmplementado nuevas medidas de
seguridad para los alumnos que salen de
la escuela durante el dia escolar.  Si su
hijo o bija tiene que salir por cualquier
razon durante el dia (enfermo, cita
médica, etc.), pedimos que primero usted
se presente con uno de la administracion
(Mr. Star, Mrs. Day, Mrs. Zamora)
para solicitar un Permiso de Salida.
Este pase amarillo debe ser presentado al
profesor del salén para que el alumno
pueda salir de clase y también se debe
presentar en el porton para que el
alumno pueda salir del colegio durante el
dia  escolar. Contamos  con  su

comprension en la necesidad de mantener
la seguridad de nuestros alummos y les
rogamos que nos perdonen  cualquier
inconveniencid.

Bible Verse for Memory

Have I not commanded you?
Be strong and courageous. Do
not be tetrrified; do not be
discouraged, for the Lord your
God will be with you wherever
you go. Joshua 1:9. a1

Ya te lo he ordenado: ;Sé fuerte y
valiente!  [No tengas miedo ni te
desanimes!  Porque el Serior tu Dios
te acompanard dondequiera que
vayas. Josué 1:9. (Nv1)




